SAINT MICHAEL THE ARCHANGEL CATHOLIC CHURCH

ND SUNDAY OF EASTER APRIL
° DOMINGO DE PASCUA ABRIL 27, 2025
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WEEKEND MASS SCHEDULE - HORARIO MISAS FIN DE SEMANA
SATURDAY (VIGILMASS) - SABADO (MISA DE VIGILIA)
4:30 PM ENG/ING
6:30 PM spA/ ESP

SUNDAY - DOMINGO
7:30 AM ENG/ING
9:30 AM spA /ESP
11:30 AM ENG/ING
2:00 PM spA /EsP
4:30 PM YOUTHMASSENG/ING

OFFICE HOURS | HORARIOS DE OFICINA
9:30 AM 4 PM (MON - THURS / LUN - JUEV)
9:30 AM - 1 PM (FRI/VIER
CLOSED 157 FRIDAY OF THE MONTH | CERRADO EL 1=RVIERNES DEL MES

411 Paula Rd. McKinney, TX 75069

= 972.542.4667

who have not seen

and have believed.

Dichosos los que
creen sin haber visto.

28 \D N

WEEKDAY MASS SCHEDULE - HORARIO DE MISA SEMANAL
8:00 AM MONDAY, WEDNESDAY, & FRIDAY (ENG)
SABADO (ESP)
5:30 PM TUESDAY & THURSDAY (ENG)
5:30 PM 1STFRIDAY ENGLISH MASS
7:00 PM wisA DE 1% VIERNES

CONFESSIONS - CONFESIONES
6:00 PM - 7:00 PM THURS/JUEV
11:30 AM - 12:30 PM FRI/VIER
0 AM - 10:00 AM SAT/SAB

ADORATION ADORACION
PM - 7:00 PM THURS/JUEV
M - 12:30 PM FRI /VI

- 7:45 AM 17 FRIDAY/lE“ VIERNES

8:3
6:00
8:30A
8:30 AM

EMERGENCIES / EMERGENCIAS 945.220.4363

AFTER HOURS PASTORAL EMERGENCIES / EMERGENCIAS PASTORALES FUERA DE HORARIO DE OFICINA




READINGS | LECTURAS '

We welcome all visitors and newcomers. If you
are a visitor, we hope your time here is pleasant
and your travels safe. If you are new to the parish,
we encourage you to pick up a Welcome Packet. We
are delighted to have you with us at Saint Michael

FR. JET GARCIA FR.DESMOND NDIKUM  FR. FELIPE VIVES

Pastor Parochial Vicar Parochial Vicar the Archangel.
fgarca Vi Py Voo Farquia D N » g
@stmichaelmckinney.org  @stmichasimekinney.org ~ @stmichaelmekinney.org amos la bienvenida a todos los visitantesy recién

llegados. Si usted es un visitante, esperamos que su

SUNDAY’S READINGS | LECTURAS DEL DOMINGO tiempo aqui sea agradable y su viaje sea seguro. Si es

_ nuevo en la parroquia, le sugerimos que tome un
FllstReadlnganmeIaLectum _'??%3254?21%615 22-24 $19) Paquete de Bienvenida. Estamos encantados de

SecorﬂReaingegjdaLemla Rv 1:9- 11a 12-13, 17- tenerle con nosotros en San Miguel el Arcdngel.
Gospel / Evangelio — Jn 20:19-31

READINGS FOR THE WEEK

o LIVE THE LITURGY
Mon/Lun: Acts 4:23-31/Ps 2:1-3, 4-7a, 7b-9/Jn 3:1-8
Tues/Mar: Acts 4:32.37/Ps 93:12b, 10d-2. 5/dn 3:7b-15 VIVIRLALITURGIA

Wed/Mierc.: Acts 5:17-26/Ps 34:2-3, 4-5, 6-7, 8-9/Jn 3:16-21

Thurs / Juev: Acts 5:27-33/Ps 34:2 and 9, 17-18, 19-20/Jn 3:31-36 Thomas needed proof to believe the amazing things
Fri / Vier: Acts 5:34-42/Ps 27:1, 4, 13-14/Jn 6:1-15 that had happened. God, in His mercy, gave him that
SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES accept the proof we see of God’s love every day?
R Oy N R RATIDIES Tomas necesitaba pruebas para creer en las cosas asom-
%%ns//k/llg?' gi Eﬁ%ﬁ;ﬁﬂg Qﬁ‘l SI|::err|1eaSt\/a:pdlnlvlaanr I Doctor of the Church brosas que habian sucedido. Dios, en su misericordia, le
Wed/Mier:  St. Pius V, Pope g dio esa prueba, pero dependia de Tomas aceptarla.
Thus/Juev:  St. Joseph the Worker; National Day of Prayer SAceptamos la prueba que vemos del amor de Dios todos
Fri/Vier: St. Athanasius, Bishop "and Doctor of the Church los dias?
Sat/Sab: Sts. Philip and James, Apostles

Pope Frapcis ob Sandaq’s Gospel
¥ IEIIPameFrmmmmdlE\mgdimdbmmmm

Mercy enables us to understand that violence, rancor, vengefulness have no meaning, and the first
victim is whoever feels these sentiments, because he deprives himself of his own dignity. Mercy also
opens the door of the heart and allows one to express closeness especially to those who are lonely and
marginalized, because it makes them feel as brothers and sisters, and as children of one Father. It
favors recognition of those who need consolation and helps one find the appropriate words so as to give
comfort.

Brothers and sisters, mercy warms the heart and makes it sensitive to the needs of brothers and
sisters with sharing and participation. Thus, mercy requires everyone to be instruments of justice,
reconciliation and peace. Let us never forget that mercy is the keystone in the life of faith, and the
concrete form by which we make Jesus’ Resurrection visible. May Mary, Mother of Mercy, help us to
believe and joyfully experience all this.

La misericordia nos hace comprender que la violencia, el rencor, la venganza no tienen ningun sentido y la
primera victima es quien vive de estos sentimientos, porque se priva de su propia dignidad. La misericordia
también abre la puerta del corazon y permite expresar la cercania sobre todo hacia aquellos que estan solos
y marginados, porque les hace sentirse hermanos e hijos de un solo Padre. Favorece el reconocimiento de
cuantos tienen necesidad de consuelo y hace encontrar palabras adecuadas para dar consuelo.

Hermanos y hermanas, la misericordia calienta el corazon y le hace sensible a las necesidades de los hermanos,
a través del compartir y de la participacion. La misericordia, en definitiva, compromete a todos a ser instrumentos
de justicia, de reconciliacion y de paz. No olvidemos nunca que la misericordia es la llave en la vida de fe, y la

forma concreta con la cual damos visibilidad a la resurreccion de Jesus.
Pope Francis
April 237, 2017




r FOR YOUR INFORMATION | PARA SU INFORMACION

Collections Reporting

Collection Category Mar. 2, 2025 Mar. 9, 2025 Budget Over/Short
1st Operating $ 17,736 | $ 14,610  $ 44,300 (11,954.00)
2nd Debt/Building | $ 45,267 | $ 9,184  § 12,100 42,351.00
Attendance 4,095 4,063
2025 Collections YEAR END FINANCIAL STATEMENT
AS OF JUNE 30, 2024 IS AVAILABLE.
El Informe Financiero al
Collection Category January February Budget Over/Short 30 de junio de 2024 esté disponible.
1st Operating $ 81,958 $ 72,322 $ 199,350 ($45,070.00) i
2nd Debt/Building Fund $ 23,079 $ 22,502 $ 54,450 ($8,869.00)
Online $ 31,745 $ 33,212 $ 78,000 ($13,043.00)

“"For where your treasure is, there
also will your heart be." Matthew 6:21
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ONLINE GIVING | DONATIVO EN LINEA
https://stmichaelmckinney.org/

CHECKS BY MAIL / CHEQUES POR CORREQO
411 Paula Rd. McKinney, TX 75069

tesoro, alli
Mateo 6:21

tu
estara también tu corazon.”

"Pues donde esta

TEXT-TO-GIVE You can give to St. Michael from your cell phone. Just type a dollar

amount to 972-544-5553. Tap the link, complete the form and you are
done. Thank you for your support. God bless you!

TEXTEA-PARA-DAR Ya puedes hacer tu donativo a San Miguel desde tu celular. Pon la cantidad

al 972-544-5553. Posicionate en el link, completa la forma y listo. Gracias por su apoyo. Que
Dios le bendiga.

MASS INTENTIONS

INTENCIONES DE LA MISA

SATURDAY, APRIL 26™ / SABADO, 26 DE ABRIL
8:00am Por los Sacerdotes

4:30pm 1 Allan Hanoski _ _
6:30 pm T Alvaro Acosta Rico & Maria Vargas Acosta;
imas del Purgatorio

SUNDAY, APRIL 27™ / DOMINGO, 27 DE ABRIL
7:30am I Michael Carroll
or the People
9:30am t Jonathan Bernal _
T Lorenzo Mendoza & Maria de la Luz Alcantar
T Agustin Anaya & Virginia Rivera
T Luciano Gaytan
T Walter Pazora
Victor Capiz
Margarita Torres .
1 Ausencio Luna Palacios
T Antonio Pichardo
4:30 pm T Kevin Elingson

MONDAY, APRIL 28™ / LUNES, 28 DE ABRIL
8:00am Craig Couvillon

TUESDAY, APRIL 29™ / MARTES, 29 DE ABRIL

530 pm 1 Georgie Rivera

WEDNESDAY, APRIL 30™ / MIERCOLES, 30 DE ABRIL
800am Soulsin Purgatory

THURSDAY, MAY 15T/ JUEVES, 1 DE MAYO
5:30 pm Souls in Purgatory

FRIDAY, MAY 2'° / VIERNES, 2 DE MAYO
8:00am 1 Jason Davis
530pm Davis Brubaker
7:.00 pm  Almas en Purgatorio

SATURDAY, MAY 3%° / SABADO, 3 DE MAYO

11:30 am
2:00 pm

8:00am 1 Hugo Ordofiez
4:30 pm T John Leon Fickler
6:30 pm  Por el Conversion de los Pecadores

PRAYER FOR THE DEAD
ORACION POR LOS DIFUNTOS
In your charity, please pray for the repose of the soul of:
Por tu caridad, por favor ora por el reposo del alma de:

Efrain Vivero Rojo, Joaquin De Jesus Bahena,
Dolores “Lolita” Encizo, Michael Carroll

May God soon welcome them into His home in Heaven and give consolation and
peace lo their family and [riends.
Que Dios pronto les dé la bienvenida a Su hogar en el Cielo y dé consuelo y paz a sus familia y amigos.

w We pray for those who need the healing touch of Christ.

Oramos por aquellos que necesitan el toque sanador de Cristo.

Alexa Kong, Morgan Kong, Jorge Hernandez Cerda, Maria
Elena Perez Mora, Jesus Huerta, Jose Ramon Revuelta,
Esther Villasana, Bryant family, Owens family, Eliel Mancillas,
Elsa Mancillas, Salvador Alvarez, Brandon Trujillo, Pamela
Collins, Alexis & baby Liam Alvarez, Hank Mazziotti, Ethan
Ndeloa, Marisela Guerrero de Villalba, Amelia Hernandez,
Lizeth Torres, Johnathan Herrera, Clemencia Pena, Diana
Patricia Sanchez, Michael Frescas, Steve Lucky, Ron
Thrasher, Lisa Orzol, Antonio Mendoza, Macias family, Joe
Crowl, Jenna Petraitis, James & Linda Hamblin, Alex &
Regina Cole, G. K., Angela La Riva, Janice La Riva, Christian
De Aguinaga, Karin De Aguinaga, Gragera Family, Iriarte
Family, La Riva Family, Soto Family, De Aguinaga Family,
Igor Gonzales, Nevy Bracho, Kerman Joseba Iriarte I,
Angel La Riva, Salvador Alvarez, Eliel Mancillas

Please inform us of your loved one needing to be added to the prayer list, by calling
the parish office @ 972-542-4667. Names will remain on the list for 1 month.
Informenos por favor de su ser amado que necesita ser agregado a la lista de oracion,
llame a la oficina @ 972-542-4667. Los nombres permanecen en la lista durante 1 mes.



https://membership.faithdirect.net/TX1086?fbclid=IwAR2rTVAhttps://membership.faithdirect.net/TX1086
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For the repose of the soul of
Allan Hanoski.

Sponsor Sanctuarr Candles
Patrocina Velas del Santuario

Sgonsor the Sanctuary Candles from the Church or
Chapel and the weekly Altar Candles for special
occasions, in memory of a loved one, or a ministry
~ sponsorship.

-Minimum donation - $25, which helps offset the
cost of the candles.

If interested, come to the office Monday through
Thursday between 1 pm -4 pm.

Patrocine las Velas del Santuario de la Iglesia o Capilla y las Velas
del Altar semanales para: una Ocasion especial o en memoria de
un ser querido, o bien, patrocinio ministerial.

-D;Jnacién minima - $25, que ayudard a solventar el costo de las
velas.

En caso de estar interesado (a) en la oficina de lunes a jueves
entre 1 pm a 4 pm.

Baptism registrations / Registro para Bautismos
Monday to Thursday
9:30 am -12:00 pm
2:00 pm - 4:00 pm
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VOLUNTEERS NEEDED

Extraordinary Minister of the Eucharist

Ministro Extraordinario de la Eucaristia

Become an Extraordinary Minister

Serving as an Extraordinary Minister is a meaningful way to
have a unique closeness to Our Lord and actively take part
in His ultimate act of love. Due to a shortage of volunteers,
we have been unable to offer the Blood of Christ at certain
Masses. We are especially in need of ministers for the
11:30 AM and 4:30 PM Sunday Masses. If you feel called
to serve, we warmly invite you to sign up cmcrbe part of this
important ministry.

Servir como Ministro Extraordinario es una
manera significativa de tener una cercania
unica con Nuestro Sefior y participar
activamente en Su acto supremo de amor.
Por falta de voluntarios, no hemos podido
ofrecer la Sangre de Cristo en algunas
misas. Actualmente necesitamos ministros
especialmente para las misas de los
domingos a las 11:30 a.m. y 4:30 p.m.. Si
sientes el llamado a servir, te invitamos
cordialmente a inscribirte y ser parte de este
ministerio tan importanfe.

BODAS Y QUINCEANERAS

%V'&(Zumwm

) Call the office for information on the following days and times: )
l/"”’ Llamar a la oficina para solicitar informacién en los siguientes horarios: \b
A By Appointment Only | Unicamente con Cita &
P 972.542.4667 ext. 102 Emy . (s
o AL 3
“ SAFE ENVIRONMENT
Wdty AMBIENTE SEGURO

To volunteer with St. Michael, volunteers need
to ensure that they are in compliance with the
Diocese Safe Environment guidelines. If your
last training was more than a year ago, you need
to update your training.

Para ser voluntario en St. Michael, los voluntarios deben
asegurarse de cumplir con las pautas de Ambiente
Seguro de la Diocesis. Si su ultima capacitacion fue
hace mas de un ano, debe actualizar su capacitacion.

\UPDATE TRAINING | ACTUALIZAR ENTRENAMIENTO
https://dallas.setanet.org/obligations.php

QUESTIONS / PREGUNTAS
972-542-4667
Brenda ext. 113

JOIN OUR MINISTRY!

“Serve with Purpose.
Advocate with Grace.”

Respect

L

Ministry
UPCOMING EVENTS

Zumba Dance Fitness

O,
QD‘ every 2nd & 4th Saturday @ 7:30 AM
St. Rose Hall- $5.00 donation

teamrespectlife@gmail.com

Baby Bank Raffle
Write your phone number on the
baby bank sticker (located on the baby bank)
and return to the
narthex collection bin on or before

April 30,2025
and you will be automatically entered.
Winner will be contacted by the
Respect Life Ministry Team!

follow us
siguenos

000



https://www.instagram.com/saintmichaelmckinney/
https://www.youtube.com/c/SaintMichaelMcKinney
https://twitter.com/StMichaelMcK01
https://www.facebook.com/SaintMichaelMcKinney/
https://dallas.setanet.org/obligations.php
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With deep sorrow, yet grounded in the Christian hope of
eternal life, we unite with the global Church in gratitude to God
for the life and mission of Pope Francis, who passed into the
Father’s embrace on Monday, April 21.

For over ten years, Pope Francis shepherded the Church with
wisdom, compassion, and a prophetic voice rooted in the Gospel.
He reflected the tenderness of God’s mercy and invited us—
through both word and example—to walk humbly and joyfully
with Christ. It feels especially meaningful that his passing
occurred during the Easter season, and that we remember him
now as we celebrate Divine Mercy Sunday.

Let us offer our prayers for the repose of his soul, trusting
that the Lord will welcome him as a devoted servant who gave
his life entirely in service to the Church. In this time of sorrow
and resurrection joy, may we renew our commitment to the
papacy and the teachings of the Church. May Pope Francis’s
legacy continue to inspire us to be bridge-builders, reveal
Christ’s love, and live with sincerity and faith.

Con profundo pesar, pero también con la esperanza cristiana en la vida eterna, nos unimos a toda la Iglesia para dar gracias
a Dios por la vida y el ministerio del Papa Francisco, quien parti6 a la Casa del Padre el lunes 21 de abril.

Durante mas de una década, el Papa Francisco gui6 a la Iglesia con sabiduria, ternura y la fuerza profética del Evangelio. Su
vida fue un testimonio del rostro misericordioso de Dios, y con sus palabras y acciones nos llamo6 a seguir a Cristo con
humildad, autenticidad y alegria. Es especialmente significativo que haya partido en este tiempo pascual y que honremos su
legado durante el Domingo de la Divina Misericordia.

Elevemos nuestras oraciones por el eterno descanso de su alma, confiando en que el Sefior lo reciba como un fiel servidor
que entregd su vida hasta el final. En este momento de duelo, pero también de esperanza pascual, renovemos nuestra
fidelidad al Papa y al Magisterio de la Iglesia. Que el ejemplo del Papa Francisco contintie inspirdndonos a tender puentes,
revelar el amor del Corazén de Cristo y vivir con sinceridad y fe.

HOLY WEEK @ ST. MICHAEL'’S
SEMANA SANTA EN ST. MICHAEL’S
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St. Vincent de Paul Black
Bag Collection Weekend

HAPPENING NOW!

This weekend is the St. Vincent de Paul Black Bag Collection!

As you exit Mass, thank you for giving from the heart. Your generosity
directly supports our neighbors in need.

Want to learn more about how SVdP makes a difference here at St.
Michael's? Just speak to someone holding a black bag—or email us at
svdp75069@gmail.com.

No cash or check? No problem! Simply scan the QR code below to
donate online to our SVdP chapter at St. Michael’s.

iEste fin de semana es la colecta de la Bolsa Negra de San
Vicente de Padul!

Al salir de Misa, gracias por dar desde el corazén. Su
generosidad ayuda directamente a nuestros vecinos
necesitados.

¢ Quiere saber mas sobre como SVAP marca la diferencia
aqui en San Miguel? Hable con alguien que tenga una bolsa
negra o escribanos a svdp75069@gmail.com.

¢ No tiene efectivo ni cheque? jNo hay problema! Escanee el
coédigo QR abajo para donar en linea a nuestra conferencia de
SVdP en San Miguel.

Questions? Contact svdp78069@gmail.com or call 214-973-3435
SAFETY MINISTRY
Join Our New Safety Ministry!

MINISTERIO DE SEGURIDAD
Our parish is launching a Safety Ministry to help protect our priests and

parishioners during Mass. We welcome current or retired military, police,
and anyone with a heart for service. Help us create a secure and welcoming
space for worship!

If you're interested in joining the St. Michael's Safety Ministry, please
contact:

Ed Varney: bostoned@sbcglobal.net

Joe Donahue: jmjdm@swbell.net

Thank you for helping protect and serve our parish family!

jUnase a Nuestro Nuevo Ministerio de Seguridad!

Nuevo Ministerio de Seguridad, que busca proteger a nuestros sacerdotes y feligreses
durante la Misa. Invitamos a militares, policias (activos o retirados) y a todos con
espiritu de servicio. [Ayudanos a crear un lugar seguro y acogedor para el culto!.

Si esta interesado en unirse al Ministerio de Seguridad de San Miguel, comuniquese
con:

Ed Varney: bostoned@sbcglobal.net

Joe Donahue: jmjdm@swbell.net

iGracias por ayudar a proteger y servir a nuestra familia parroquial!

N N
R »

W vocATIONS CHALICE
: CALIZ DE VOCACIONES

We invite your family to take home the Vocations Chalice for a week
and pray together for priestly and religious vocations. This is a unique
opportunity to deepen your family’s faith while supporting future
vocations in our Church.

Sign up by scanning the QR code and selecting your preferred Mass
and week to receive the chalice for your designated week. Let's unite
in prayer and inspire the next generation of Church leaders!

Invitamos a su familia a llevar a casa el Caliz de
VVocaciones por una semana y orar juntos por las
vocaciones sacerdotales y religiosas. Esta es una
oportunidad dnica para profundizar en la fe de su
familia mientras apoyan las futuras vocaciones en
nuestra Iglesia.

Registrese escaneando el cédigo QR y
seleccionando su Misa y semana preferida para
recibir el caliz. jUnamonos en oracion e inspiremos
a la préxima generacion de lideres de la Iglesial

A

If Jesus destroyed sin, why are sins

still with us?

Si Jesus destruy6 el pecado, ¢por qué los
pecados todavia estan con nosotros?

We are the children of God, heirs of the
Father's work, which is life. The struggle is
between good and evil and the greatest
weapon of evil is death. It is final — the end
of hope and all possibility of change. Jesus
must destroy death so that life, eternal life,
might be possible. That is why Jesus dies:
to take on sin’s weapon and destroy it by his
resurrection. It was not to satisfy God’s sense
of justice, but to meet sin on its own terms
and defeat it.

Since we are heirs and coworkers with
God, ours is the struggle with the remnants
of evil, its last desperate attempt to overcome
good. Like Jesus, we are about the Father’s
business in our daily life, carrying the
message of salvation to everyone. We are
strengthened in our struggle and come to
realize the great gift of life with which we are
graced. It is our hope that one day we will
rejoice with the Father in a job well done!

Nosotros somos hijos de Dios, herederos de la
obra del Padre, que es la vida. La lucha es entre
el bien y el mal y la mayor arma del mal es la
muerte. Es definitivo, el fin de la esperanza y de
tfoda posibilidad de cambio. Jesus debe destruir
la muerte para que la vida, la vida eterna, sea
posible. Es por eso que Jesus muere: para
asumir el arma del pecado y destruirlo con su
resurreccion. No fue para satisfacer el sentido de
justicia de Dios, sino para enfrentar el pecado en
sus propios términos y derrotarlo.

Debido a que somos herederos y colaborado-
res de Dios, nuestra lucha es con los restos del
mal, su ultimo intento desesperado por vencer el
bien. Como Jesus, nos ocupamos de los asuntos
del Padre en nuestra vida diaria, llevando el
mensaje de salvacion para todos. Nos fortalece-
mos en nuestra lucha y nos damos cuenta del
gran regalo de la vida con la que recibimos la
gracia. j[Es nuestra esperanza, de que algun dia
nos regocijemos con el Padre por el trabajo bien
hecho!



AROUND THE DIOCESIS | SUCEDIENDO EN LA DIOCESIS

FATHER AND
SON RETREAT

EEHOLD THE MAN
{Adult Sons 183)

Sunckry Mass with Bishop Edwerd J. Burns
fitwps://bit.ly/fathersonreireat

JUN e, e

*Serving those with
dementia & their families

This session will explain how we can use appropriate
communication for those with dementia and their families, and
the basics of Validation Therapy and Compassionate

Communication.
We will discuss the Reality of Dementia and how to best
serve the needs of the families as they journgy through the
grief process of their loved one®® disease.
We will also discuss successful activities to initiate with those
with dementia to aid in reminiscence therapy and
compassionate touch.

4th Annual
Archangels Cup.=

Hollie Glover is a Dementia Core Specialist.
- Certified Grief Counsefing Specialist, and
Monday, May 12, 2025 Certified Clinicol Trouma Professional that has

v “E Click on the QR Code to register or
) contoct: Kevin Prevou ot 214.379.2848
o or kprevou@cathdalorg for more info!

over thirty years of experience in educationand VIR

7:45 a.m. Shotgun Start
Al o working with people of all ages. She has

The Golf Club of Dallas N degrees from Southwestern Okichoma State

N X N University, Som Houston State University, ond
Dallas Baptist University. She also attended
Southwestern Theological Seminary to obtain
hours in theology.

'-: Sponsored by The Diocese of Dallas,
¢ Office of Catholic Social Ministries,
in collaboration with the Jomes L.
West Center for Dementia Care.

Holistic Therapy
Monica R. Garcia

Hablo espanal = 818.‘29.3073
' 2 mrgholistictherapy
MRGHolisticTherapy.com

IF_YOU LIVE ALONE
MDMedAler™ "¢

» Ambulanc e Police CALL NOW
o FanilyFriends '

et e e DRI o e iticcen.
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® For ad info. call 1-800-950-9952 « www.4lpi com St. Michael he Archangel McKinney, TX B 4C 051282
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 JoH@Heckndny CPAc s
214.706.2095

www.Hockad yCPA.com

oo StateFarm-

John R. Kraft

CLU, ChFC Agent

972-517-8859
10185 Custer Rd (South of Hwy 121)
www.johnkraftagency.com

| e,

erilTex 972.569.9719
Roofing 57 N Temesee + McKinney, TX75069

FREE INSPECTION & SAVE UP TO $500 o o NEW ROOF
ESTIMATE Nemies 1his od for dixconst

LEARN ABOUT THE ©
®
@

CARDINAL FAMILY

JOHNPAULIIHS.ORG | 972-867-0005

Support Communify Businesses

Sorvmg the mofroplex FOR 39 YEARSI

* Residential & commerr.lal Fully lnmd . A* BBB rating
* Voted Beat Roofing Company 3 years running * Warranty provided

SUPPORT
OUR PARISH

TURRENTINE
JAG :KSL)Q\%
MORROW ®
RIDGE VIEW MEMORIAL PARK
FuneRaL * CREMATORY
Mesmoniar Panks * FLomst
Collin County's Only

On-Site ry
McKinney /Allen / Plano

972-562-2601

www.TJMfuneral com

LET'S GROW YOUR BUSINESS
Place Your Ad Here

AD DESIGN
and Support Our Parish! =
with purchase
CONTACT ME of this space
Brad Dawson

bdawson@4LPi.com
(800) 950-9952 x2577

ESTATE

Celina Chacon
REALTOR'/ BROKER
469.525.6920
Se habla espanol
celna@apprealestate.com

L)

X

Victor Tran EMA

Construction
(817) 881 - 8963
L: Tranvict@yahoo.com | FAX

Transcorp International

16823347025

* Insurance Claim Specialists
*» Licensed and insured roofing contractors

*» Fencing, Sliding, Windows, Gutters,

and Interior

7 Siti
(TwinCreeks
N—

HELPING PEOPLE MOVE

ATTHEIR BEST
Conditions We Treat:
Fractures
Sprains
Joint Pain/ Arthritic
Low Back Pain

Neuropathy
... AND MORE

* Online ﬂ:hed\lmg

Same-day appointments®

Accepting medical insurance®
*Call for further details

(469)342-3383

997 Raintree Circle, Ste 150
Allen, TX 75013

www.twincreeksorthoclinic.com
Info@twincreeksorthodinic.com

© ADT-Monitored Home

ood Detection
& Carbon Maralde

.:.:_ Got 24 .Mour Protection From a Name You Can Trust

Security

Criminal Defense Attomey

WWW om
6951 Virgjnia Parkway, Ste 311 McKinney
972.292.7130

commercial & Residential Roofing Specialists
J&J Roofing, Inc.dba

833-287-3502 [ MOr x\
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2} NAN-ROC, INC., dba
MARTINEZ MASONRY

39 Years of Service
Joe Martinez, Owner,
Residential « Commercial
‘14'538‘40 7Mlmuw-my’.wlm
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For ad Info. call 1-800-950-9952 * www.4lpl.com

* Trimming * Weeding
* Muiching « Cleanups

* New Sod * Tree Trimming
Free Estimates!

CallUs CPHPY Y] |

Today! (RIEEIE) |

ST. MARTIN
DE PORRES
Catholic School
Prosper
Prek3 - 8th Grade
www.smdpcatholic.org
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Bonded Roofing

James Mohy - Director of Operations
cell: (469) 525-3816
jamesm.bonded@gmail.com
www.bondedroofi com
5000 Eldorado Pkwy, Ste. 150-606 * Frisco, TX 75068

DOES YOUR NONPROFIT =

OUR COMMUNIT
03 — NEWSLETTER
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ORGANIZATION NEED
A NEWSLETTER?

Engaging, ad-supported
print and digital newsletters
to reach your community.

Scan to

Visit Ipicommunities.com °°"“°°““| i
St. Michael the Archangel, McKinney, TX A 4C 05-1282



